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A les comarques gironines, aquest és el primer estiu que la 
policia catalana patruiia amb competències d'ordre púbiic 
i seguretat ciutadana. Però també és el darrer que la Benemèrita 
controla el trànsit. El seu imminent traspàs ja ha creat polèmica. 

Una nit com una altra, a la 
ciutat costanera de l'Es-
tartit (Baix Empordà). 

Una dona francesa de mitjana 
edat, cega i amb un petit gos, re-
clama l'assistència d'una patrulla 
dels Mossos d'Esquadra. Aquests, 
amb la diligència pertinent, i amb 
una parla francesa mitjanament 
entenedora, atenen la senyora. 
Des d'un bon principi, aquesta els 
fa saber que el seu marit l'ha 
abandonada i que vol tornar-se'n 
a França. Els estranyats mossos 
comuniquen la situació a la seu 
central de la Bisbal de l'Empordà 
perquè li busquen primerament un 
habitació per passar la nit, i que 
l'endemà el nostre senyor ho arre-
gle. Al cap de mitja hora, acom-
panyen la senyora a una pensió, 
i moments després, des de la ma-

teixa comissaria central, arriben 
noves notícies. El marit, mentres-
tant, busca la dona perduda, que 
segons diu, anava beguda. Vet 
aquí el motiu de la discussió. Un 
cas inversemblant sembla haver-
se solucionat. 

Substitució de cossos. Aquesta 
és una de les moltes i moltes inter-
vencions que la policia catalana es 
veu obligada a fer cada nit des que 
les competències d'ordre públic 
i seguretat ciutadana foren transfe-
rides a aquest cos policíac. És, per 
tant, aquest el primer estiu que els 
Mossos patrullen per la Costa 
Brava, tot substituint les Forces 
i Cossos de Seguretat de l'Estat 
(FCSE). Més concretament, els 
guàrdies civils, encarregats d'a-
questa comesa fins l'any passat. 

Normalment totes les interven-
cions dels Mossos són senzilles 
i no comporten cap grau de peri-
llositat. Segons comenta un jove 
sergent de la comissaria de la Bis-
bal, encara que puga semblar que 
hi ha un cert grau de dificultat en 
cada cas, la tasca quotidiana d'un 
mosso destaca per la seua simpli-
citat. Sol haver-hi, però, durant 
l'estiu, i a causa de la nombrosa 
i important presència de turistes, 
més feina a l'hora del tancament 
de les discoteques. I tot per culpa 
de les excessives quantitats d'al-
cohol que s'acumulen en la sang 
d'alguns estiuejants que, en deter-
minades zones calentes, acaben 
increpant els veïns. De la resta de 
la jornada, el sergent no en desta-
ca gaire cosa més, tots són casos 
ben quotidians. 
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Tanmateix, aquesta novetat, és a 
dir, el patrullatge a l'estiu, no s'ha 
de circumscriure només a la vi-
gilància de les zones costaneres. 
També hi ha altres funcions que 
en aquest desplegament la policia 
catalana ha de complir. I és així 
perquè les comarques gironines, 
i si ens atenem a l'exemple del 
Baix Empordà, tenen a més a més 
del litoral, una important extensió 
de territori interior, on des dels in-
cendis fins als delictes ambientals, 
o simplement les patrulles rutinà-
ries pels pobles també ocupen el 
temps de treball d'aquest cos. Jau-
me Giné, sots-inspector i cap de 
l'àrea comarcal del Baix Empordà 
dels Mossos, pensa que tot i poder 
cridar més l'atenció a la premsa la 
vigilància de les costes, no es pot 
oblidar l'interior, on el control 
permanent de les muntanyes, de 
les collites dels pagesos, dels ro-
batoris de mobles vells als ma-
sos... esdevé un puntal rellevant 
de la tasca de la policia. 

Cessions de competències. 
A hores d'ara, la tasca dels mos-
sos gironins no és altra que pre-
servar l'ordre públic i la seguretat 
ciutadana. L'única transferència 
que els resta assumir és el control 
íntegre del trànsit (la unitat ja fa 
les primeres passes cap a la for-
mació i entrada en funcionament). 
Així doncs, es pot afirmar que la 
policia catalana, a les comarques 
gironines treballa a ple rendiment 
perquè ja no pot assumir més res-
ponsabilitats. Segons la Llei 
Orgànica de Forces i Cossos de 
Seguretat de l'Estat (LOFCSE), 
els Mossos no poden treballar en 
matèries com terrorisme, nar-
cotràfic o control fronterer, que 
queden reservades a cossos d'àm-
bit estatal. 

No obstant això, els Mossos ac-
tuen davant qualsevol sospita fun-
dada, tot i que puguen coincidir 
amb la tasca d'altres cossos. Jau-
me Giné, cap de la Bisbal, posa un 
exemple. El passat mes de juliol, 
la policia catalana, davant d'una 
amenaça de bomba, va actuar per-
què competencialment li pertoca-
va, car l'amenaça afectava la se-
guretat dels ciutadans. Tot seguit, 
en assabentar-se que l'avís de 

col·locacio d'explosius es tractava 
d'una acció terrorista, el cas va ser 
delegat a la Guàrdia Civil, cos 
competent en aquesta matèria. 
Aquest fet va ser interpretat com 
una col·laboració entre diferents 
cossos. 

Malgrat tot, si retrocedim en la 
història, aquesta desitjable col·la-
boració no sempre ha estat possi-
ble. Fins i tot hi ha hagut incidents 
grotescos, com quan alguns mem-
bres de la Benemèrita acusaren els 
Mossos d'Esquadra de traficar 
amb drogues. Unes acusacions 
que danyaren la imatge pública 
d'aquesta institució catalana. I per-
què aquesta imatge siga positiva, 
els mossos aporten el seu granet 
de sorra: el patrullatge per parelles 
a peu, l'oficina d'atenció al ciu-
tadà, l'actuació en qualsevol suc-
cés encara que no hi tinguen com-
petència i que després l'hagen de 
traslladar a un altre cos de segure-
tat... Amb aquest conreu d'una de-
terminada imatge volen que el 
ciutadà tinga una acceptació dife-

A l'espera de la 
cessió del trànsit, 

es pot afirmar 
que els mossos 
ja actuen a ple 

rendirment 
a les comarques 

de Girona. 

rent a la que altres cossos i forces 
de seguretat de l'estat s'han tro-
bat. 

La mateixa nit que la dona fran-
cesa havia anat a perdre's a l'Es-
tartit, per la ràdio que manté inter-
comunicats tots els mossos es pot 
escoltar un avís de la comissaria 
central: hi ha un grup de sis joves 
que branden una arma blanca 
i que han provocat un aldarull 
amb uns joves holandesos a prop 
d'un hotel. Ràpidament, els mos-
sos es dirigeixen cap al lloc on 
s'ha produït aquest fet. No els im-
muta res. Baixen i s'informen dels 
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El desplegament policial català, com que està 
basat en un model de substitució de competèn-
cies i efectius personals, manté ben bé les ma-
teixes funcions que abans realitzava la Guàrdia 
Civil: des de l'atenció al ciutadà, en el cas que 
presentara qualsevol tipus de denúncia, fins a 
les patrulles encarregades de mantenir l'ordre 
públic i la seguretat ciutadana. 

Cal destacar, tanmateix, que la majoria de per-
sonal del Mossos d'Esquadra en les comarques 
on aquest model de substitució és vigent es de-
diquen al patrullatge (assistència al ciutadà 
i rondes rutinàries) i a la vigilància de les co-
missaries. Aquestes són més avaiat escasses, 
ubicades a les capitals de comarca o de sector 
policíac. La resta del territori gironí es cobreix 
bé amb oficines d'atenció al ciutadà mòbils o 
d'altres de situades a ciutats com Palamós, però 
sense rang de comissaria. 
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I no els estranya que es trenque un 
estereotip molt estès: fins ara les 
escenes viscudes amb agents de 
l'ordre públic s'expressaven habi-
tualment en castellà. "També cal 
saber valorar la zona de patrullat-
ge per veure que l'idioma identifi-
cador dels Mossos és el parlat per 
la majoria dels ciutadans de les 
comarques gironines", afirma el 
sots-inspector Giné. El desplega-
ment serà, cada cop més, un repte 
lingüístic de la mateixa manera 
que els Mossos es vagen estenent 
a poc a poc cap al sud. 

Model de substitució. A 
aquest repte: aconseguir que el 
model de substitució policíac ca-
talà s'implante a totes les comar-
ques gironines, solament li resta, 
com ja hem dit adés, el trànsit 
i l'entrada en funcionament de les 
dotacions dels Mossos a les co-
marques del Gironès, el Pla de 
l'Estany i la Cerdanya, el proper 
mes de novembre. I tot s'explica 
perquè aquest model persegueix 
T objectiu de treballar en ciutats 
mitjanes abans d'afrontar una 
gran ciutat i capital, com és l'e-
xemple de Girona. Així, per po-
der acceptar els desafiaments 
i problemes de seguretat que 
aquesta ciutat pot produir, i la 
convivència amb la nombrosa po-
licia local, es necessiten agents 
amb una contrastada experiència, 
la qual cosa s'aconsegueix a les 
ciutats de comarques. 

Ja de tornada a la comandància 
de la Bisbal, el cotxe patrulla dels 
Mossos va al darrere d'un vehicle 
amb una matrícula que, a priori, 
no sembla correspondre-li per 
l'edat i sèrie del mateix vehicle. 
Es produeix un intercanvi d'apre-
ciacions entre el sergent i el mos-
so acompanyant. Aquest li argu-
menta que hi pot haver, i de fet 
n'hi ha, noves matriculacions, 
i opina que millor seria no fer-lo 
aturar. El sergent es convenç, tot 
i que no deixa de fixar-se en el 
conductor del cotxe en qüestió. 
La ronda acaba, i per primera ve-
gada els Mossos d'Esquadra pa-
trullen per les costes gironines en 
compte de la Guàrdia Civil. 

Salvador Giménez 
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Els Mossos creuen 
que per aconseguir 

una bona imatge 
d'acostament al 
ciutadà s'hi han 

d'adaptar 
lingüísticament, 

sense cap renúncia. 

veixen. Malgrat aquesta conside-
ració, també creu que durant els 
períodes d'estiu, adreçar-se als tu-
ristes no és qüestió d'una sola 
llengua. El fets abans narrats (do-
na francesa, joves holandesos) ens 
ho expliquen tot. El francès i l'an-
glès són llegües tan comunes a la 
Costa Brava com el mateix català, 
si ens atenem a temporades turís-
tiques com l'estiu. A més a més, 
els Mossos d'Esquadra creuen per 
aconseguir una bona imatge d'a-
costament al ciutadà s'hi han 
d'adaptar també lingüísticament, 
sense renunciar, això sí, a un dels 
trets definidors de la personalitat 
del cos. 

Els ciutadans gironins accepten 
amb satisfacció que els policies 
se'ls adrecen en la seua llengua. 

MARC VILA 

Dalt, un 
sergent dels 

Mossos 
d'Esquadra 

s'adreça a uns 
joves holan-

desos, tot 
demanant-los 

informació 
sobre l'aldarull 

en què s'ha-
vien vist 

involucrats a 
l'Estartit. 

Baix, una dona 
francesa i cega 

que demana 
auxili als 

agents de la 
policia 

catalana. 

fets. Un problema afegit: els xi-
cots holandesos s'expressaven en 
un anglès no gaire millor que el 
dels mossos. Com van poder i sa-
ber, els agents van interrogar i van 
obligar a identificar-se, amb cor-
rectíssima educació, els involu-
crats. Altres companys del sergent 
que estava al cap de l'operació 
van fer una batuda per obtenir da-
des sobre l'escamot de joves res-
ponsable de les intimidacions. El 
sergent va marxar després de dei-
xar-hi una parella de mossos. 

Llengua identificadora. L'ús 
de la llengua catalana en aquest 
cos és essencial. Segons Jaume 
Giné, cap de la comissaria de la 
Bisbal, el català identifica els 
Mossos amb el poble al qual ser-
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